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SOMMATRE.—Chronigue de 1a quinzaine.~Cercle Littéraire:
Lectnre sur Pie IX, par M. Dauserean.-— Feuilieton: La
aaverne de Vaugirard.—Musique: Lo Mort de UEnfunt,
paroles de M. Liéon Taulet, musique de M. Jules Denefve.

CHRONIQUE DE LA QUINZAINE,

—

Montréal, ler Mai 1863,

La diplomatie s'cst enfin décidée d’agir dans
la question de la Pologne : la France, UAngle-
t‘erre ct PAutriche se sont unies pour demander
A la Russic PPaccomplissement des traiés, ct
ainsi mettre un terme anx afroeités dont elle se

rend coupable envers la Pologne depuis tant
d’annécs, '

Le Czar avait, quelque temps avant, adressé
aux insurgés polonais unc amnistie générale,
s'ils voulaient déposer les armes et se soumettre
aux auforités avant le 13 mai. Les Polonais,
qui savent-maintenant avec quelle  injustice,
quel mépris de la parole donnée solennelle-
ment et en présence de toute 'Europe, la Rus-
sic les a traités, qui connaissent toute la fonr-
berie du gouvernement des St. Pétersbourg, ont
rejeté immédiatement cette amnistie. .. D’ail-
lears, ce n’est pas une grice qu’ils demandent,
ce n'est que la justice, la simple justice garan-
tie par le dioit des gens, garantie par 'Europe,
par la Russie elle-méme, et ils paraissent au-
jourd’hui décidés a la rcconquérir. Les im-

———tey .
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portantes victeires qu’ils remportent sur les
Russes leur donnent le droit d’espérer.

Parmi les nombreuses brochwres publiées sur
Ja quéslion polonaise, celle qui a fait la plus
forte sensation a 6té celle de M. de Montalem-
bert. L’illnstre vétéran des liberiés frangaises
a fait entendre encore unc fois sa voix pleine
de gravité, de tristesse, de vigneur et d’entraf-
nement.

Aprds avoir établi la justice de Pinsurreetion
de la Pologne, et aprés avoir bien marqué la
différence qui la distingue des révolutions {ran-
gaises, italienne et grecque, il en vient i la
solutjon de cette importante question, solution
pressante, nécessaire, non seulement pour la
Pologne, mais encore pour ’Europe et méme
pour la Russie.

Cette solution, conclut I’illustre publiciste,
c’est la Russie qui doit la donner, et & son dé-

“faut, la France. Il démontre la légitimité d’une
intervention armée de la part de celte dernitre
puissance ; il cite particulitrement les mémo-
rables paroles de M. Billault, conseillant 4 la
Pologne de concentrer touies ses espérances

" dans les ¢ sentiments généreux et libéraux de
PEmpereur de Russie,” paroles imprudentes,
dit-il, injustes, paroles de blame ct de découra-
gement 3 des hommes qui versent Jear sang
pour la conservation de leurs droits les plus
sacrés, et qui, vingt [ois écrasés par une force
centuple, se relevent de nouvean dans leur mal-
heur autour du vieux drapean de la foi et de la
nationalité, jetant un nouveau cri de désespoir
a leurs oppresscurs, une nouvelle protestation &
I’Europe, et ne lni demandant que le respect
pour leur infortune et pour les nobles sentiments
qui les conduisent an combal et & Ja mort.

La différence entre. I'insarrcction polonaise
et la révolution a &1é clairement marquée par
les Polonais eux-mémes: les révolutionnaires
européens, nationaux ou autres, nc servent pas
dans leurs rangs, et on a refus¢ Paide de Ga-
ribaldi.

Quant aux sentiments du clergé pour cette vé-
volution, si différente de celle que ’Europe voit
depuis soixante ans, rous les tronvons dans les
deux lettres de Mgr. Dupanloup & M. Quinet,
en réponse & ce dernier. Voici la premidre
letre de M. Quinct publide dans le Sidcle et

' Opinion Nationale sous le titre de Priére qu
clergé calholique. '

J’al assisté A la renaissance de la Grdce, de I'Italie,
de la Roumanic; je demande an cicl de me laisser voir
encore la résurrection de la Pologne.

Cette résurrcetion dépend surtout du clergé eatholi-
que. Trop longtemps il m'a donné raison, quand je
Paceusals de repousser Je droit moderne et de se ranger
du c6té du plus fort. Je le supplic anjourd’hui de me
coufondre, et je lui dis, los mains jointes:

Vous avez une oceasion solennelle, unique, non-seu-
lement de nous fermer la bouche, mais de nons obliger
de vous rendre griices, Profitez-en! C'est vous ¢ui, au
dernier sidcle, aves abattu le cceur de la Pologne, o par
13 vous avez contribué & Iu perdre. Refaites-a!

Vous le pouvez plus ¢que personne. Redressez co oa-
davre, évoquez ce Liazare, et nous serons foreds de vous
hénir, ‘ ' ‘

Tl est vrai que jo ne vous demande pas senloment des
mots, des qudtes, des sermons lointains dans I'enecinte
d'une dglise. Je vous demunde ce dont vous Gtes si
riches, quand vous le vonlez, bES ACTES !

Vous avez eu cent fois des actes pour le despotisme,
ayez-en une fois pour la liberté, Vous avez su faire une
Vendée contre-révolutionnaire, faites une Vendde Polo-
naise! Souvencz-vous de ce que vous avez pu pour la
cause du passé; armez-vous des mémes armes pour la
cause de l'avenir.

Eerasez-nous de votre vietoire. Je¢ I'appelle, je la
salue, je la reconnaitrai. ' :

Prenez la croix, marchez en téte. Que volre tocsin
retentisse du haut de Saini-Pierre de Rome, et qu'il se
propage de la Vistule au Niémen, dans chaque village
de Yologne!

Que tout un peuple, A ce signal, sorte des sillons et
qu'1l soit libre ! ¢u'il soit libre par vous!

A vous restera 'honneur, & vous la puissance.

Vous aurez obtenu deux choses: vous aurcs la gloire
d'avoir sauvé une nation, et vous convainerez d’illusion
vos adversaires. Il s'agit de montrer que la force que
vous avez exereée pour comprimer, vous la possédez
aussi pour affranchir,

E. QUINET.
Veytaux (Suisse), 7 mars 1863.

Réponse de Myr. Uévéque & Orldans & la pridre adressée
par ML Ji. Quinet au clergé catholiqgue en faveur
de lu Pologne.

Monsieur,

Parmi les étonnements qui se rencontrent souvent
pour nous en ces temps singuliers, i wm’est arrivé rare-
ment d'en éprouver un pareil & celui que mo cause la
LPridre au clergé catholique, publiée par vons en faveur
de la Pologne, dans les colonnes du Sidele et de I'Opt-
nion Nutionale.

Cest vous, Monsieur, qui derivies, i1 y a quelques
anndes, cette phrase: « I1 faut déshonorer Je eatholicis:
me: ce n'est pas assez. 11 faut V'étouffer dans la boue.”
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et

Tils ct pontife de I'Eglise catholique, ma main {ré-
mit en reteagant cos outrages. T'owr derire & leur au-
teur, il e faut surmonter une vive répugnance ; ¢t vous
m'esiimeriez hien pew si j'avais un autre sentiment,
Vous rivicz de ma crédulité, si je ne me défiais pas
des pritres que vous adressez anjourd’hui d ce clergé
dont vous attaquicz hier si crucllement In foi et dont
vous blessez encore 'honneur dans ces pri¢res méme.

Touiefois, je veus, je dois répondred une provocation
si dirange qu'on se demande, cn la lisant, si clle est un
hommage ou une injure, un piége ou un défi.

Vous nous aceusez, dés les premiers mots, de nous
ranger du cbté du plus fort.

Cette calomnic me révolte. Nous sommes dans la
Grande-Bretague du efté de I'Trlande; en Orient pour
les chrétiens du Liban; en Amdérique du cbté des cs-
claves; en Russie du coté de Ia Pologne; en Italie du
eité du Pape; daus le monde entier du ¢6té des faibles,
des pauyres, des enfants, des abandonnés, dun cfté de la
pudeur, de Ja conscienee, de ln probité, de tout ee qui
est iei-bas sonflletd, honni, erucilié aves Jésus-Christ,

Voild comment nous sommes du ¢dté du plus fort !

Vous ditos que nous avons, au deraier sidele abuttu
le cour de ln Dologne.

8i jouvre 'histoire du dernicr sitele, je vois que le
pape Clément XJI1 derivuit le 30 avril 1767 au roi de
France, au roi d'Espagne, & Pempercur &’ Allemagne, en
faveur de la Pologne ;

Que Clément NIV recommantdait encore cetie grande
cause le 7 septembre 1774, quinze jours avant de pa-
raitre devant Dieu; .

Que vingt fois, entemdez-le bien, dans des documents
publics et soleunels, ces dewx papes, SEULS BN EUROPE,
ont protesté avee toute l'énergie que donnent la foi, In
charité, Pamour de la justice, contre I'iniquité de la
conquite cb du partage.

Jat je lis dans Ja méme histoire du dernier sicele, que
le 18 novembre 1773, Voltaire ¢erivait au roi de
Prusse:

“ QOn prétend que c'est vous, sire, qui aver imaginé
le partage de In Pologne, ct jele crois rance QUIL Y A
Ls DU GENIE.

Aprds eet étrange exorde de la pridre que vous nous
adressez, que nous demandez-vous cnfin, monsicur ?
notre argent ?—Nous sommes préts 4 le donner pour les
victimes.—Mais vous dites vous-mémes qu’il w'est pas
question iei de quétes.~—Nos paroles ? (ui done a parlé
depuis un sidele? Qui vient d'derire si éloquemment ?
Qui pétitionne en ce moment pour les I'olonais plus que
les catholiques 7... N'est-ce pas un des ntres, le comte de
Maistre, qui des premiers a proclamé ¢ ¥XECRABLE le
partege de la Lologne? ™ (1).

Que voulez-vous done ? Des actes ? quels actes ? Que
nous marchions en avant, que nous sonntons fe tocsin,
en un mot, (ue nous appelions aux armes ?

Je vous réponds: Ce qui peut 8tre fait parle elergé,
le clergd polonais le fait vaillamment. Il bénit, il con-

(1) Marie-Thérése ent le malheur de participer & cet acle
mais jl est juste d'ajouter quwau bas de In convention signie
entre Vimpératrice de Ruossie et le roi de Prusse, le 17 fGvriey
1772, Marie-Théréze “éerivit, & In date du 4 mars 1772
:: Plucet, puisque 1unt et de savants personnages veulent qu'il
W soitainsi,. ., ... mais, longiemps aprés ma mort, ou verra

¢e qui résulte d’avoir aiusi foulé nux pieds tout ce que jus-

' qu'd présent on a toujours tenu pour jusie et pour saerc.”

sole, il soigne, il soutient. Les églises sont ouvertes aux
blessés, les prétres ne craignent pas’de s’exposer A tous
les périls pour secourir Jeurs fréres, et je les en bénis.

Quand on sait ce qui s'est passé et se passe encore
sur cette terre, ce qu'y souffrent les dmes et la foi de-
puis un sidele, il est impossible de ne pas sentir qu'il y
ald une grande cause catholique. Le clergé polonais
est national; et il 0’y a pas en lui un seul cocur de pro-
tre qui ne batte avee le coeur de sa patric.

Vous voudriez que nous préchions la guerre ? Si nous
la préchions, tes-vous bien sfir que, parmi les votres, on
ne nous rappellerait pas que nous sommnes des ministres
de paix?

Ne pourrions-nous pas eependant faire plas que nous
ne faisons, parler plus haut, et soulever tous les eccurs
pour cctte infortunde nation ? Je n'exmmine pas si nous
le pourrions ; mais i nous ne le faisons pas, qui nous
en eropéehe ¥ Qui ?— (Fest vous. .

Oui, vous, qui refoulez toujours le clergé derridre
I'autel, et qui U'appelez au dehors quand ecla vous con-
vient; vous qui le eharges d’entraves, puis lui reproehes
de no pas agir; vous qui lui demandiez de faire déposer
les armes & Castelfidardo, et vous voules qu’il les prenne i
Varsovie ; vous qui Vexhortes au silence, quand ilparle
pour se défendre eontre vous, et au tapage, quand vous
pensez qu'il peut vous aider.

Iy 2 mdme ici quelque chose de plus grave et que
Pintérét le plus élevd, le plus séricux de la Pologne me
détermine & vous dire. ('est vous, monsieur, vous et
ceux qqui vous suivent ¢’est vous qui non-seulemient obs-
curgissez, mais perdez les bonnes causes en vous y mé-
lant, vous qui rendez Ia liberté suspecte ¢t Ia ruinez en
la mariant de foree  Ja révolution qui la tne. L’hon-
uéte homme ne sait vraiment comment se mouvoir,
pressé entre deux obstacles, des lois qui arrétent ce gu'il
voudrail dire, des parties qui corrompent ce qu'il vou-
drait faire.

31 nous pouviens donner le signal que vous deman-
dez, qui viendrait au rendez-vous 7 Ceux qui ne seraient
pas appelds. Nous ferions accourir des fmes généreuses
des hdros clirdtiens; et, & votre voix, vieadraient s'a-
battre sur ectte noble ct religicuse nation les révolution-
naires pour en fiire leur proie.

Nous convoquerions des aigles, et il viendrait des
vaulours. (Vest le grand péril de la Pologne.

Je suis’ prit & vous obéir, si vous promettez que la
révolution ne s'en mélera pas. Sila Veadde fut grande,
¢’est que vous n'y Gtiez point. Si 1789 fut compromis,
¢'est gue vous y éles venus.

Du reste, il n'y a plus & donner le signal; c’est fait.
On meurt; nous prions. Qu'arrivera-t-il demain ? Quoi
que Dicu permetie, il faut que Ja victoire ou la défaite
soit gloriense, que la Pologme sorte de cette lutte ind-
gale plus Iibre, ou plus digne que jamais d’amour, de
compassion ct de respect.

Vous dites que ce peuple ne sera libre que par nous.
Vous avez raison, Livré A la révolution, il faudrait
trembler pour sa liberté. Mais non, j'ai meilleur espoir.
Le sang qui coule est fécond lorsqu’il cst pur. DMéme
victoricuse, si la eause ost corrompue par les agitateurs
de I'I3urope, clic est perduc. Méme vaincue, si clle n'a
6té servic que par le patriotisme et la foi, clle se reld-
vera. Car la justice est éterncllement la justice.

Souflrez doue, monsionr, que je n'obdisse pas A votre
appel pour servir la Pologne, selon le programme que
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yous nous feriez. Certes, je' n'avais pus attendu votre
pridre pour aimer de toute mon fme la patrie de Jean
Sobieski; cette héroique nation qui fut Je plus ferme
boulevard de la chrétienté contre 'islamisine victoricus,
ot qui, un jour, surprise et trahie, ot depuis plus d'un
sidele ayant perdu toutes les libertés que la tyramnic
des hommes peut ravir, a su, comme }'Irlande, conser-
ver entidre cette derniére libertd, la plus noble de tou-
tes, et qu'aucune tyrannic ne saurait foreer, si clle ne
s'abdique elle-mdme : 'la liberté de sa foi et do sa cons-
cience, g

Savez-vous, monsicur, comment je voudrais servir la
Pologne ?  C'est dans les conseils des nations européen-
nes. Je voudrais au prix de mon sang, persuader i ceux
_qui peuvent ce que nous uc pouvons  pas, qu'il y a ici
une grande iniquité & réparer, un droit scandaleuse-
ment viol6 & restituer, une barritre néeessaire & I'Europe
et & la France A relever, it puissions-nous ne plus ja-
mais savoir & quel point nous manque cetie barridre,
ot la Providence await si admirablement marqué la
place et qu'on a si imprudemment et si indignement
sacrifide ! ‘

Helas! . cette vaillante et catholique nation ne man-

que pas senlement 4 ' Europe et & la France ; elle man-
que aussi & 1'Bglise. Mais voild pourquoi aussi sa cause
est impérissable! S

Déjd-aux dix-septidme gidele, an moment ol la
"Pologne semblait périr et ot on voyait ses ennemis fon-
dre sur'elle # comme un lon qui tient su proie duns ses
ongles, tout prét & da mettre en picees,” Bossuet s'éeriait
dans le grand élan de son éloquence ot Ia vive Jumiére
de sa foi: ¢ Dieu en avait disposé autrement. La Polo-
“ one étuit néeessaire & son Bglise et lui devait un ven-
 geur. - Tout d coup il tomne du plus haut des cieux,
“ et ln Pologne est délivrée.”

Et nous, qui n'avons pas ces grands accents nous
‘n’cn dirons pas moins, avee la méme espérance et duns
la’ méme luwiére: Cette doulourcuse et magnifique
question ne pent-dtre étouffée. T politique a beau I'¢-
conduire ct passerd 'ordre du jour, la justice I'y retient,
Dieu et 'honncur I'y remettront jusqu's la fin.”

Veuillez agréer, monsicur, I'hommage des sentiments

2

que j'ai I'honneur de vous offrir.
t. Tz, évbque, d’ Orléans.
g Crléiins, le 19 mars 1863.

. Post scriptum.—En terminant. monsicar, je relis ma
lettre; elle est vive. Que voulez-vous ? je w’ai pu oublier
€e que vous avez eu le triste courage d’éerire contre ma
foi. .lhgai§‘jc_.11’01ll)lie pas non plus que vous avez
¢té proserit, exilé, pour des” opinious qui certes ne sont,
.pas_les micnnes, mais dont j’honore le désintéressemnent
. et lu défaite. Diew me garde d’ajouter une tristesse 4
_celle de votre vie! Juurais.di saus doute aussi me

souvenir que vous.ites un poéte lyrique, et adoucir des
sévérités de parole, que ne mdrite peut-tre ‘pas un
homme qui prie tout Guu par la douloureuse podsic des
malheurs de la Pologne.” Pardonnez-moi : condamné &
toutes les réulités de In vie, jai 4@ vous répondre en
prose, non en potte, mais en évique. '

Dans une deuxidme leitre que sa longueur
nie nous permet pas de reproduire, M. Quinet se

v

plaint amérement de'la maniére sévire avee
laquelle il a €18 tralté par Péveque d’Orléans;
il conteste Pexactitude de la citation que son
adversaire avait [aite d’une de ses paroles ; tous
ses allégués sont mentionnés dans la deuxidme
fetire de Mgr., Dupanlouf que voici ;

Monsieur,~— Je vous ai répondu et vous m'avez répli-
qué. Je n'ai pas Uintention de diseuter davantage, et,
je dois le dire, je n'cn vois pas d’ailleurs 'utilité. Mais
votre lettre rectific une vitation contenue dans la mienne,
Ceel doit Stre précisé, et ne peut, en aweun cos ui cn
aucun temps, ftre négligd,

Jal cité vos paroles, les ayant parfaitement présentes
A Pesprit, telles que je les avuis lues dans les journansy,
et telles que d'importants ouvrages de controverze los
wmettiient cucorc sous mes yeux; eb il me w'est pus
venu seulemeut 3 ln pensée gue ees paroles ayant 6té,
eomme vous le dites, si souvent reproduites, sqns que
vous les ayer jamais démentics ni reetifices, il pdty
avolr liew & une errcur queleongue, i ¢'est un tovy,
je Pavoue simplenient. S

Pour le réparer, eette semaine méme, je viens de
faire tous lds. efforts afin de me procurer votre texte
dans Jes volumes publiés par vous. J'ai envoyé & Paris
chez dix libraires; nul n’a pu me procurer ces volumes.
J'al éerit en Belgique ef, ne les recevant pas, j'aien-
voyé exprds & Bruxeles, et je viens enfin de les reee-
voir, Quand il s'agit de probitéet de justice, de pro-
bité envers un texte, de justice envers un adversaire
accusé peut-ttre au-deld de ce qu'il mérite, j'aurais ¢t
4 Bruxelles moi-méue.

Eit maintenant, monsicur, voiei vos paroles:

“ J{ sagit icl non seulement de réfuter le papisme,
mais de Uextirper, non sculement de P'extirper, mais de
le déshonorer, non seulement de le déshouorer, mais
comme le voulait ancienne loi germaine contre Uadul-
tére, de Vétouffer dans la boue. el est le but de
Muarniz

En nous faisant live 7/ 5'ugit au licu de #/ fant, et ¢n
ajoutant: tel est le but de Marniz, vous avez vouln,
monsicur, rectifier la citation et rejeter loin de vous la
complicité de ces pavoles. J'ai le regret de vous dire
qaprds avoir lu vos textes dans votre ouvrage méme,
d mes yeux la responsubilité . tombe entidre sur vous
comme sur Marnix.  Vous w’avez pas [ait attention
aux paroles mémes ui se trouvent au début de votre
mdroduction. . Yous deriviez, dites-vous, pour *“ mon-
trer combien la penstée de Marnix s'adapte aux néees-
sités de notre sidele.” Tt c'est tellement lu pensée de
Marnix que vous adapticz, quimmédiatement avant de
dire sa pensée ct son but dans les termnes - que vous pré-
tendez rectifier, vous le présentiez non pas sewlement
comme wn homme de style, comme un artisan e la
parole, mais comme un athldte de bu vérité, wn desivue
teur de mensonge ; eb déclaricz que ce sont 1d les vertus
pour lesquelles vous aves travurllé & sa résurrection,

Et, immédiatement aprds avoir dit quel est le but de
Marnix, vous ajoutiez: ¢ Quelles pensées, et, uu eas
dehéant, guelles résolutions ces wuvres, rendues & la

lumidre, doivent-clles 6veiller dins les esprits? Les
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morts ne reviennent pas, s'ils n’ont guelyue chose ¢ dire
auz vivands!' : ,
. I, du reste, ¢c que vous faites dire & ce mort, ne le
disiez-vous pus vous-mdéme en votre propre nom, quand
vous vons Geriiez

« I1 faut que le catholisme tombe! Ce eri commence
A partir du vieax monde et du nouvean.”

Tit encore ces autres paroles, qui sont la conclusion
détinitive de votre discours:

# Que faur-il done fuire? Je vous Uni dit.
répéte, prisque vous ne m'avez pas entendu.

« Sortes de la vieille Eglise, vous, vos femmes, vos
enfuuts.  Sortez, pendant qu'il egt teps encore, avant
qu'elle n'ait muré elle-méme Ja porte.

“ Sartez! et, st par des événements que j'ignore, la
Providence vous tend encore une fois la mmin, sachez
enfin la saisir,”

Vous trouvicz, monsienr, qu'on n'a pas su la saisir
cotte tmain en 93 et en 48, Mais pour que In fanfe ne
se repouveliit, vous convoguicz pour la destruetion du
catholicisme, non sculement tout ce qui Jui thit la
guerre, WS fonl e qitl uit of tout ce qud respire, 10
vous indiquiez lo point ot 1l it ¢éviler et coneentrer
tous les coups: '

# 81 le seixiéme sidele & arraché la moitié de I'Ju-
rope aux chaines de la pupautd, est-ce trop exiger du
dix-neuvidme qu'il achéve P'aeuvre & moitié consommde ?
Bst-ce trop demander de sa résolution, de sa force, ou
de sa maturité ?”

Yous ajouticz enfin: % Il s’axit de concentrer vos
vues, vos forces, vos volontés dispersées sur le point
wniyue qui est le centre... I'lglise romaine.”

¥t quels moyens indiquicz-vous pour accomplir ceite
cuvre ? Vous reprochiez & Jn Convention de n'avoir
pas su [iire la guerre an catholiciswe, de n'en avoir
pus fini avee luv; vous disiez qu'il faut en rendre en-
ercice ubsolwment & matéricllenunt impossible et dui
Gler toute espérance de renudtre Jomais.  Vous deman-
diez formellement qu’on le mette hors lu loi, hors la
libertd, hors la justice, qu'on V'éerase par le force, par
lu force aveugle? Sont-clles de Murnix ou de vous ces
paroles ? . ‘

_ Je pourrais cncore citer hien d’autres phrases. Mais
Je ne veux pas insister, et je me tais, pour deux raisons.

Vous citer plus au long, ce serait faire ce que vous
avez fait pour Marnix; ce serait rendre la vie d ce qui
Ctait oublié,

Ce serait encore ne pas tenir compte de Vinterpréta-
tion que vous donnez vous-mime & vos paroles.  Puis-
que vous vous défendez do ce dont on vous accusait,
oh! de grand cewur, jaceepte lanuance, j'on prends et
j’en donne acte.

. Aussi bien, monsicur, daus les temps ol nous vivone,
il y n contrc nous des attaques encore plus tristes.
Vous, vous ne vous en prenicz qu'a 'Eglise, il est vrai,
avee une bien grande irritation ; wuais il y en o d'autres
-dont la haine ou la folie s'attaque & Dicu méme, et qui
n'ont ]as, comme vous, pour excusc les amertumes de
T'exil, qui sont en France et y sont florissants.

Pour vous, je regrette d’avoir dd rappeler méme
celles de vos paroles que vous m’avez obligé de relire;
muis je ne pouvais pas ne pas vous dire la complicité
morule qui, hon gré malgré, tombe sur un homme.
quand il dresse un piédestul aux erreurs les plus sub-

Je le

versives, cb les éléve dans In Jumidre de la plus grande
publioité qu'il puisse leur donner, ‘ '

C'est assez sur ce triste sujet.

* Quant & la Pologne, je n'ajouterai qu'un mot. Parce
que je ne suis pas de volre avis, vous concluez du dé-
saccord de deux hommes au désaccord de deux grandes
chases, I'liglise et la Liberté,

Je w'ui pus pear des mots,
quivorue sur les chioses.

Ne faisons donc pas ici de confusion : je n'ai pas le
droit de me dire I'liglise, mais vous, étes-vous la liber-
16 Luissons i, monsieur, les phrases sur ia révolution,
89, la liberté: je demande comme vous que l'iniquité
de V'ewéerable purtage de la Pologne soit enfin répirde.
Je fuis les veeux les plus ardents pour la résurrection
de cette infurtunée et magnanime nation. Mais; & ce
grand et udmirable esprit du patriotisme et de la reli-
gion qui I'anime, peavent, se méler des fléaux corrup-
teurs qui tuent au lieu d'nider, .

Au moment ol je parlais, un agitateur, que je ne
nomuerai pas, partait pour la Pologne ; on en attendait
d'autres. Le bon sens des Polonais leur a barré le
passage, wais ils peuvent revenir ; aije tort de ¢roire
que leur prégence ferait anille fois plus de mal que de
bien ? :

Lst-ce qu'en repoussant, comme les Polonais eux-
mémes, ces fuux auxilinires, j’en repousse d'autres ?

Quelles sont, aprés Diew, les chances de In Pologne ?
Lies sympathies actives des puissances j or, qul peut les
refroidir? La transformation d'un monvement national
et catholique en mouvement démagogique. Kst-ce que
cela n'est pas certain ! Done, si j'al erié pour dearter
Jo fiéau qui peut Ofer & Ja cause polonuise son vrai ea-
raclére ot ses appuis réels, ai-je été un ami ou un enne-
mi? Ma frayeur est venue précisément de mon amour
pour ce couragenx peuple et pour 'immortelle cause de
fn justice.

Je rends d'aillewrs {émoignage & Ia Pologne. Elle.
a juequ'iel formellement renic cet esprit mauvais, elle
I'a noyé dans sou sang et dans su patienee; ct, comme
on I'a remarqué, plus le mouvement s'est étendn aux
provinees arrachdées & I'LBglise, plus il est devenu catho-
ligue, plus ces vaillants soldats et ces pauvres paysans.
ont paru retremper leur patriotisme 4 ces sources tou-
jours vivantes de lenr foi, que la main du despotisme
ge vautait d'avolr & jawais taries.

Xt voild pourquot jaiun profond regret qu'une
grande ¢t géndreuse rdsolution n'ait pas été prise en
leur faveur par won pays. :

Muis ces jours-cl méme, triste de ce délaissement,
j'ui In, avee confinnce pour la Pologne, ces paroles des,
saints livres: * Liunnée de ma rédemption est venue.
Il est vrai, j'al regardé autour de moi et au loin, et je
wai pas vit venir le secours. J'ai cherehd, ct il ne s'est
rencontré persounc pour w'aider.  Alors j'ai dit: Mon
bras, soutenu par la main de Dicu, me sauvera, et c'est
mon_indignation qui m'a secourn.” ‘

Maintenant, monsieur, je vous rends grfice, non seu-
lement parce que certaines expressions de votre lettre
me toucheut bien plus que d'autres ne me blessent;
mais je vous rends grce surtout parce que vous m'aves
donnd unc nouvelle oceasion de redive i la Pologne les
fidéles ct invineibles sympathies de mon fime.  Depuis
qu'elle a des revers, elle perd autant d'amis que de
soldats. Mais l'aficclion du dévoucment chrétien ne

muis je ne veux pas d’é-
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tombe pas dvee le suceds. Pour moi, plus cette grande
cause st exposée, plus elle m'attendrit. ) )

Je vous eris, monsicur; & ln fin d'une semaine qui,
en ce qui ost denotre controverse, eroyez-le bien, ne
laisserait subsister dans mon cwur auweun sentiment
amer, si j'en avais jamais cu; mais qui surtout a
enhardi et sanctifi¢ toutes mes espévances pour la Po-
logne et ses enfants, et tous les opprimés de ce monde,
avec une ferveur plus confiante encore, devant la croix
de ce Dieu, vengeur, espoir, image des opprimds, qui a
sonflert, qui est mort, et qui, jetant par terre sa tombe
et ses gardiens, s'est levé pour ressusciter.

Recevez, monsieur, assurance de tous les meilleurs
sentiments que vous puissicz désivez de moi, et ne me
refusez pas les vitres.

{ Fiux, évéque d'Orléans,

Les journaux anglais viennent de publier une
pitee trés-importante, au sujet de Pétat des pro-
vinces volées & Frangois IT par Vietor Emma-
nuel: c’est une requéte signée de plus de qua-
rante mille citoyens de la Sicile et da royaume
de Naples, se plaignant {fortement des injustices
du gouvernement piémontais, et demandant

=] i b}
avec instance que le gouvernement anglais in-
tervienne en faveur d’unc restauration du roi
légitime de ces provinces. C’est unc réponsec
irréfutable a tous ces rapports propagds par les
ministres de Turin, sar la tranquidiite de ces
Provinces et sar le bonheur dont elles jouissent.

PIE IX.

Lecture fuite an Cabinet Paroissial le 24 Mars 18063, par M,
Arthur Dansereau, étudiant en droit.

Monsicur lc Supérieur, Mesdumes et Messicurs.

La justice et le jugement, a dit le prophéte, sont les
tléments de votre siége. Quel est le prince de Ia terre
qui pourrait aujourd’hui reclamer cette éloge ? Quel est
le potentat dont le bandeau royal ne cache pas une cica-
trice 4 son {ront?

L’Europe, dans ces derniers jours, s'est tourmentée
sous 'étreinte de I'impieté. Lo veriu a é1é classée de-
vant le fouet des coléres du sidele jusqu’aux pieds de
Celuianquel Jésusavait dit: ¢ Tu es Pierre, ot sur cetle
pierre je bitirai mon église.” ‘

Mais 1a, le roc-de vérité s’élevant en face de la per-
sécution présenta un rempart a la justice comme & Ja
liberté.

" Ce nest pas la premiére fois que le monde dut ainsi
s’appuyer sur Je Valican en troversant les tempétes so-
cfales-; ecar, de tous temps, le front dans l'orage, le pon-
tife vit sans, pélir le nuage du blasphéme passer sur son
vieox Capitole. ‘ '

‘Les époques difliciles ont des Léon et des Gréeoire.

Les Arnaud de Brescia, les Rienzi, les Savou?xrole,
les Sarpi et les Giannone rencontrent des papes.

~Pour dautres temps, Dieu suscitera d’autres génies ;
e dix-neuvidme si¢cle aura son Hildebrand ; Mazzini
‘rencontrera Pie X,
Le grand Pontife a frappé notre poque du sceau de

son génie, comme ces géants de la fable, exposés au fen
dont "éclat se projetie sur leurs visages trempés de
suenr font plier sur Penelume fe fer qui brdle mais qui
durcit leurs bras nerveuy. o

Oui Vhistoire dira: Tie siccle de Tie IN, de mme
qu'elle dit: Le siécle d’Jnnocent 111 ; et le monde saura
qu'en nos jours il s’est rencontrl un pape digue de la
tiare :

I. Jit comume prince, vaingueur une premiére fois e
ln démagogin :

11, I&t comme habile administeatear de ses Glats:

IIE. 12t comme infatigable champion descendant une
seconde fois dans la lice a encontre de Penuemi, dont les
armes volent en éelats & mesure qu’elles se croisent avee
celles du héros qui futte pour le salut de tout un sidele
ct de tont un monde.

L

Qui saura jamais peindre Pavénement de illustre pon-
tife que nous possédons anjourd’hui!

"L'rois grandes puissanices se disputaient Paréne sociale :

Llinteiligence qui refusait de puiser aux sources pures
des croyances religieuses ; :

La iiberté politique devenue selon le ot du D,
Ventura ¢ intolérante et sauvage ;7

Iit le catholicisme.

Un malaise géncral én était le résultat, et tous, jus-
qu’aux hommes du siécle, altendaient dans Pangoisse
Vissue de cette lutte sacrilége. .

Soudain, fe monde s’agite sous Peflet d’un pressenti-
ment mystéricux. Tandis que I'irréligion lance encore
le sarcasme ; tandis que “ les philosophes courbant Ja
tele devant la papauté,” dit Mgr. de DBonald, “ lui
crient comme & Jesus: Situ es fils de Dieu, sauve toi
toi-méme, 7 une iinmense acclunation retentit et © des
battements innaccoutumés du cesur, éerit Balmés, se font
sentir jusqu’aux extrémités.” Un nouveau pape est pro-
clamé : Clest Pie IN ; et ce nom Jaisse entrevoir lavéu-
nion de la science, de la liberté et de la religion duns
un m@me faisceau.

Cependant au moment ot P'auguste pontile recueille
encore les hommages et les acelamations de son avéne-
ment, Pennemi de Péglise fait gronder un cratére sous le
calme appareut des passions.

L’homme-Dieu de Meedefl, le prolétaire voleur de
Weitling, le panthéisme de Ilegel, le communisine de
Proudhon, I'¢tat sauvage de Mare songenient toujours.3
faire de la métropole du monde chrétien le foyer de fa
révolution ; mais ces séides du erime, ayant compris que
la liberté serait toujours repoussée avee le bonnef phry-
gien, penscrent alors 4 la reproduire vétue des couleurs
pontificales. )

¢ L’indiférence politique du peuple, avoue Montanelli,
était Vécueil contre lequél allail échouer les tentatives
les plus puissantes. ...........” A peine le libéralis-
me ful-il devenu courtisan, aussitdt &crit Margotti "’qu’gn
eut fait sacrilégement du pape le symbole de la ré-
volfe, il n’y eut plus ni cité, ni bourgade, ni hameau qui
ne s'¢levit 4 de sublimes pensées.®  Iin bissont lewr
Ctendard sur la coupole de St. Pierre, ils firent plus en
un jour qulils w’avaient fait dans un quart de siécle.

Aprés avoir ainsi préparé les voies, la révolution de-
vait venir auprés de Pie IX renouveler Pantique tenta-
tion de P8tre infernal:

“ Favorise le pragrés: change ces pierres en pain,
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coufie tes &tats aux lafes: en te précipitant du haut du
femple tu n’as rien 3 craindre, Dieu e soutiendra. , ..
Si tu mets les droits de I'bomme au dessus des droits de
Dieu tous ces royaumes te reconnaitront. .. .L’auguste
pontife plein du feu sacré, comme Jésus leur répondit :
“ Vous ne tenlerez pas le Seigneur,”

¢ Change ces pterres en pain!”.....,..Ce n'est
pas qu'it fut I'enncmni des réformes ; seulement, il devait
fuir le conseil du perfide et quand Pépoque de transfor-
mation arriva, il ne eraignit pas de donner libre cours 3 la
bonté de son cceur, ¢ Si Pie IX, dit M. de Montalembert,
avait vefusé toute concession d Pesprit du temps, la
révolution n'aurait pas moins éclaté 3 Rome, aprés la
cafastrophe de Février, et Je vulgaire efit dit: Le pape
aurail pu ¢pargner dos maux & son peuple mais il ne Va
pas voulu”

Ces réformes laissent entrevoir un reflet du génie de
Pie IX. 1o denx années, dit Balleydier, Rome avait
avancé d'un siccle, Au point que le eardinal Altieri ne
craignait pas de déclarer: Quelques mois ont suffi &
Pie IX pour proparer, srdamner et terminer une Gsuvre
a laquelle ceux des prédecesseurs qui y mirent la main,
consacrérent leur vie entiére.

Die 1X touchait au peu de vrai des théories modernes
sans embrasser leurs erreurs.

‘L'andis que la loi sur 1a presse fermait par le droit de
censure la voie aux mauvaises passions les délibérations
et les réunions de la Garde-civique étaient sous le con-
trole du gouvernement.

La géntrosité dans Pamnistie n’avait pas oublié Ja
prudence.

Le pontile rdglait la premicre installation des repré-
sentations communales qui rappelaient Pancienne splen-
deur de Rome, sans avoir de jurisdiction sur les choses
ecclésiastiques.

La consulte d’état présidée par un cardinal, offrait
une route légale pour fuire monter & la région du gou-
vernement Vinfluence de Popinion publique, muis wem-
pechait pas que le sacré collége ne prit coanaissance
des lais.

Clest ainsi que les conjurés qui croyaient le porter en
triomphe vers I'abime, lui servirent de piédestal,

La seconde tentative devait leur étre aussi fatale:
Confie tes états aux lajes !, .. ... Le clergé, dit Monta-
nelli, était riche de la foi du peuple. Soudain Rome
tressaille au bruit d’une horrible clamenr. Lies prétres
s'eerient-ils, par caractére parfait, par habitude admi-
nistrent & Litons et w’aboulissent qu'a des résultats dé-
deplorables. Nous voyons Pie IX y répondre par la
foudroyante aliocution de Tévrier. Cette protestation
forgait les hypocrites a combattre visicre levée, et pour
parler comme Ruxoni: * Elle rompit le charme de la
papauté.” ‘

Pie 1X subissait la premiére phase de sa passion j il
venait de repousser les Hosanna pour embrasser Ja croix
el entrait dans le jardin de Gethsemani pour arroser le
sol de sueurs de sang.

“ Mets les droits de IPhomme au-dessus des droits de
Dieul........

Qu'il est beau fe spectacle offert en ce moment par le
pére commun des fidéles, :

Dn Pd au Tibres du détroit de Messine an bout du
Danube on nroclamait I'indépendance ; la démagogie,
Jurlant la Marseillaise, assiboeait les palais des rois, et
les révolutions comme des trainées de feu passaient dans

I’'Europe, en jetant au front des
de Iimpiété.

La Suisse retrouvait avec la chute du Supderbund
les mauvais jours de Zwingle et de Muncer ;

Charles-Albert envahissait J]a Lombardje ;

L’ Autriche voyait la Vénetie au pouvoir de Ma-
nin et &tait chassé de Vienne; .

Kossuth secouait la Ilongrie ;

Les Corps-T'rancs partaient pour la Belgique ;

La Sicile était en feu;

Le Piémont ’emparait de Monaco ;

Le démon de la démocratie mordait P Allemagne au
couur ; '

Ledru-TRollin régnait en France;

LEn Espagne, au Portugal, 2 Berlin des prétendants
levaient fidrement la (dte ‘

L'Angleterre frémissait & ces commotions ;

Lt le Czar disait ¢ ses boyards: © Montons @
cheval ?

Mais Pie IX était le ministre du Dieu de paix. Pres-
sant les peuples et les rois sur son ceeur dans une méme
étreinle, il éléve done la voix et les convoque sous les
pacifiques teates 'Lsraél, Cette parole lui vaudra Pexil
toutefois la révolution dans son triomphe méme trouvera
une nouvelle défaite.

En eflet, les trones de I'Europe tombent au premier
choc. Pie 1X, griice 4 son habile f{ermete, résiste un an
4 Pavalanche; et cependant la meute démagogique a
contre lul seul uni fous ses efforts. Ce n’est plus comme
pour Jes autres monarques les attagues isolées d'une loge
magonique ; il ne s’agit point seulement des Mazzini et
des Agostini de Rome. La troupe féroce dont les mem-
bres agissaient s¢parement daos mille directions, concen--
tre jci toute sa vigmeur vers un méme point. Nousy
re{rouvons 4 la fois :

Les Breindeinsein de PAllemagne ;

Les Dreny de la Suvisse;

Les Pelligrini de Génes

Les Brofierio de Turin ;

Lies Weitling de la Pologne ;

Les Guerazzi de la Toscane;

Les Greppi de Ia Lombardie. ‘

Quand il tombe les autres puissances ont repris leurs
forces ct sont en &tat de le secourir.

Lrunivers regarde d’un il indifférent :

Louis Phillippe crrant sur Ja grande voie ;

La branche des Hapsbourg fuyant au, Tyrol ;

Les princes allemands dépossédés,

Mais 4 la vue du pontife exilé il se meut, s'agite et se
{ravaille © comme s'il eul été privé de son paraton-
nerre,” pouvons-nous dire avec Louis Veuillot. _

En quatri¢me lien les cabinets de ’Europe reconnals-
sent facilement la république frangaise; ils déclarentd
leur ban celle de Mazzini et ne voient que la pierre fu-
néraive de I'honncur et de Ia liberté italienne dans cha-
que nouveau mausolée que s’érigent les démagogues
lancts dans {a débauche politique.

Tufin, comme dernier {émoignage de cette forc.e mys-
téricuse de Pie IX, celui-ci, renversé par des sicaires,
est relevé par des rois: Car,a dit M. de Lavrentie,
« lgs rois sont les soldats du pape.”” I2Anglais, le Prus-
sien, Je Cosaque qui étaient venu replacer Pie VII sur
son {rdne, reparaissent 3 la chute de Pie IX, La France,
P Autriche, 'Espagne, la Baviére, la Sardaigne, la Tos-
cane, lui présentent leur épee et par un prodige, 1a plas

peuples 1’éclaboussure
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&clatunte faveur, le plus glorieux privilége qu'ils croient
digne de leur ambi-ion, ¢’est d'obtenir que ce roi impurs-
sant et exilé nceepte lecrssecours, Cum snfirmor tunc
pateus sum, disait St. Paul.

Oui, la papauté revét dans ignominie de la croix, un
éclat quelle n’a pas sur le Thabor.

Une larme de Pie IX ¢branle le monde : toutes les
nations portent & Gaiéte des soupirs avec, les squpirs de
leur pére et comme PAntée des Azes fabuleus, Pie 1X
recoit une double force de sa chute.

Ah!le ciel voulait que daus le sidele ot la démago-
gie celébre sur tous les tons la souverainere du peuple
Pautorité pontificale regut aussi cette dernigre sanction !

Cependant P'oracte du carbonarizare wasait-il point
annoncé Pextinction de Ia papané ?

Venrz, fiers démolissenrs de U'eovre sacrée j apposez
sur sa tombe les sceaux de fa diplomatic, et soyez sl
que dans trofs jours vous lx trouverrz vide. Dien des
révoluttons ont eu leur jour complet, mais le lendennin
est & Diew, et comme Jervsalem redira toujours le sou-
pir du calvaire, Bome attestera le triomphe de la vie
sur la morts Mors i ultri non dominaiiticr.

Tandis qae PAwrnche flagelle tes insurgés devant
Boloune, quel Espagne les confond & Terracine, Navles
& Albanoy le sticcessenr de Napoléon raméne au Vati-
can le suecesseur de St Pierre, et ces flots dune mer
furieuse Ecumant la corruption comme disait autrefois
St. Jude, cessent de battre Tes sept collines.

Le grand drame était fisi; P-elat de Pre 1X avan
fixé fous les resards et reviille les Ames de leur tor-
peur; il E1ait temps, car le seepticiswe frangais et le

_ i'“l}"f’a'i""“ germanique ébranlaient les foadements de
a fol, ‘

1I.

Pie IX presse donc ’un pied vainqueur le trone pon-

tifical. ‘

Le pére d» famille revenu dans son champ, ot les mé-
ch:_mts ont enfoui Pirraie pendant son absence, ne con-
nait pas le repos, . -

Inmile de svivre le pontife dans 1'wuvre de régénd-
ration ; inutile dv le contempler effagant le sang répandu
et recueillant les débris de sa.Rome qui tombast comme
tombe un corps mort, pour emprunter le trait du Dante
peignant 'époque des Rienai.

A peine a-t-clle secout: ses fers, quelle sagite déja
au bruit des acclamations. Quand il partit pour Gaéte,
dit Lonis Vedillot, il portait sur son front intact la cou-
ronne temporelle et Ia tiarre, dans une auréele d’hon-
neur et de sainteté ; quand il revint il avait Cimmenses
dft:aslres a réparer et deplus un immense pardon 3
répandre. Rien n’était audessus de son zéle ni de sa
charité.

. Aussi;, tandisque la France - transporte ses condamnés
a Cayepm;, L’Angleterre a Céphallenie et 3 Botany
Bay; P“f 1X les renvoie au sein de leurs famille~.

Les Guizot, les Palmerston méme se joignent aux
Thiers, aux Thuriot de la Rosi¢re pour célébrer le code
de lois que Rayneval avoue 8tre audessus de toute
eritique.

Pie IX comble le déficit i

,I;‘.Fllfe. les quarante millions de francs émis en assi-

" gnals par'la républ que ; ‘ .
Régrgalli;'_g'la milice, ‘
Ttalie fortunde! des Jours de bonheur s'eléveront

encore pour toi du Vatican; bientdl, plus que jamais,
Tu Uenorguillivas de cet aveu de Voltajre ; @ Le peupte
romain nest plus conguéraat, mais il est henreux,”

Les vastes coneeplions de Pie 1N ont permis & "Ita-
lie de ceindre son {ront parmi les puissacces de IEurope
et de s'usseoir & leurs ediés.

- Conventious télégraphiques avee Madeéne, Naples et
Vienne ; ‘

Couventions postales avec PAutriche, la France et la
Toscane ; -

I'raité de réciprocité avee les Pays Bas, la Russie,
fa Belgique, fe Portugal, ' Angleterre, les fles ivnniennes;

Accord de chemins de fer avec Ja Toscane, le duché
de Muodene et de Parme ;

‘Trausactions enfin avee fout le continent européen ;

Voila les titres que Pie IX présente au monde.

K si Pétranger fnterroge les mosuments de fa gran-
deur romuaiue ;

Sl rechierche da wain qui creusa le port de Ter-
racioe ; . o

F'it revivre Pancienne [-rtilitd du pays des Volsques
¢n combfant les marais pontiny';

Jela un résean de voies furrees de Irascat
de Bolagne 4 Civ tta-Vecchia ;

Nivella 1z voie Appivnne ;

Améiiora les grandes routes;

Construisit la Ramynin-Lanrcetana; le passuge du Mé-
tawre, le pont &' Elcella;

Cunt mille voix proc ameront Pie TN,

Fidele aux traditions de Zacharie, ' Adrien, de Sixte-
LQuint, de e V1,0l envournge Vagriculiore sur une
plus giande cehelle et denne de vistes proportives & >
ensvignement dans les universités de Rome; ii fonde
des colléges avec instruction giatvite, ajonte nulie vi-
chessez au Musée du Vatican, du Capitele et de Latran,
tout en réduisant Ies inpdts.

Oui, que Padversaive de Padministration pontificale
con-ulte les statistiques,

Ou trouve & Rome 80 [fois moins de pauvres qu'en
Angleterre,

LlunpOt porté 4 60 f-. par téte co Angleterre, & 50
en Frouee, n'est que de 13 3 Rome.

On y remarque 7 universites et 28,000 étudiants
gratuits. S : ‘

Telle est en un mot cetle adminisiration qu'il est
Juste de s’écrier avec le comte Solar de la Marguente :
Dans quel autre €tar y a-t-il pus de douceur dons les
fois, plus de droiture duns Padmivistration de la justice,
plus de privilege accordés aux sciences, plus de prolec-
lion assurée aux arts, :

ia Ancoue

e

111,

Il semblerajt qu'avec tant d’ceuvres, le pontife dut
trouver grace devant les peuples comme devaot les rois.
Il w’en est cependant rien.

Les révolutionnaires radicaux ont é1é vaincus;

Les révolutionnaires libéraus sont & vainere.

Et cetle fois le Protée se dizguise sous les dehors de
la diplomatie, empruntant les formes’ spécieuses d'un
congrés & Paris. . :

Lies plénipotentiaire, remarquait Gioberti en 1848,
nous rappelait Pinsolence des nnciens Tal-ntins, qui vou-
lait impozer la paix aux Romains avec les Sammites.

L’Augleterre et le Picmont donieut le signal de la

nouvelle attaque.
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Quil soffise de rappeler Palinerston';

Ce grand matire de'la frane-magonnerie sefon Brkert,

Ce vieux renard qui a les iostinets du loup, dit
Warbatt :

Ce centanre politique éerit Marga(ti;

Cette allumerte phospharique qui met Je feu partout
au on la fratte, repdte Raebuek

Cette marionn -tte dont les mains des socié1és secrlns
tirent les ficelles et font agir le mCcauizme, declare
Oshorn ;

Ce Lord brolot, welon 1 proverbe anglais.

L’ Autriche, ln Russie, " Allemague se coalisent 3 lewr
tour.

Cest nne autee station du erucifiement de Pie 1X.

Dongenerunt G i adversues Domiens o ad-
versus Chrtstwn ejus (Ps. 1, 2). ... lestumentuon
dizposuerient (Ps. LNXXXUL, 6.

Ce nlest quen 1839 que l¢ vouveau fabyrinthe d'in-
trigues est tissu 3 gwon est prét d diveer la papanté au
minotaure italien ; el sondain le cr d'wnifization reten-
tit 3 d'une vnification qui mit vingt fais V'fSurope en feu,
mais qui fut tovjours consilérée, dit Cochin, comme ane
ch mére par fous les purts depuis Balbo jusqu 3 Maoin

Ce yui ve put s’accomplic par Pempire germanique,
par {a papaulc, te sera-t-il par Ja 1¢volution ?

T n'est guere fucile de Pespérer au milieu des élats
actuels de I'lZurope dont Pun ne craignait vas de dive :
la cause italienue ne vaut ni un homuwme, ni une guinée
d’Angleterre.

Aprés nvoir enlevé Rome au pape et Venice A PAu-
triche 3 PTalie doit récluner le Tyrol et le Tesdin,
Tiieste et la Dalmatie, rémir tout ce qui pare italien,
tout ce que posséda une fuis Iltalie au moyen-2ge, e
en der.ier ressort etreindre la papaute dans les bras de
Poppression.

Pour introniser leur systéme sanglant sur le débris
du droit ainsi viele, il a fwlu développer avec aparat
celte théarie soiemnelle de-ruines.  Liumpi¢té a b s-
degui-er sous les traits d'un saint empressement ef, pour
parler avee Ricasoli: afin de faire Pie IX plus grand
que les rors de la terre, on propose de le déguger
d'une royauté qui ne le juit que l égal des souverains.
Voila Tie 1X, roi de théatre 1 Wusit indutun vesie
albd.  Clest le Dairi du Japon; LKome est devenu la
Méaco du monde chrétien, -

La réalite, dit e prince de Broglie, se joue de ces
lignes de demarcation. Ni la religion n’est ua ermite
confing dans une cellu'e, ni I'état ne se contente d'un
role de gendarme caserné dans un corps de garde. Sans
sortir de feurs attributions naturelles, aucun des deux
wa pu jusqu'ici faire un pas suns qu'ils se soient rencon-
trés face a face.

Leur zéle leur représente aussi le pape dans cette
fausse position ow I'homme de Pévangile qui pardonne
est I'homme de la loi qui punit.

Heélas! Liut-il dtre réduit &
In terre :

Que Vordre social et Pordre divin ne peuvent se com-
pléter que I'un par "autre 3 '

Que Jeésus-Christ s’arma de verges pour chasser les
vendenrs du temple !

- Draillenrs répéte-t-on, PEuiope qui réunie & Vienne
en 1813, a donud les Romagues au pape ne peut-elle
Pas, réunie & Paris en 1862, les lui Oter |

apprendre aux princes de

Comme: si Pacte de 1815 était autre ‘chose qu’une
risfitution ! o

Jot puis, que deviendrait PRurope, avee la conséera-
tran de ce prineipe sans appheations il est vrai pour la
papauté, miis qu’on ne laisse pas de wettre en avant
comne excuse.  Sicla papawté wa plus de titres aux
Rowagnes, de ce qon ue la suppose ew possession de
celte province que depuis 1813, et que tout pays ainsi
anuexé a droit 4 la restauration de son premicr élat,
que dire

De PAnglelerre quia volé;

Gibraltar 4 1" Iispagne ;

slalte, Carfou a I France ;

Melgalaud au Daswmark ;

Perim a la Purquie

Sden, Gibradtar e I Mer-Rouge;

Que dire de la France yui pos-dde :

La Nornaudwe, le Poitou, la Guienne conquis sur les
Anglhai-

L' Algérie eonguise sur les Deys.

Que dive de PAutriche qui régne sur Yenise.

Duit-oqn objecter que ¢’est fe veu des populations des
Bomagnes?

Mais: :

La Russie resserre
Pologne!

L Autriche est tranquille sur In Hongrie !

La Prusse sur fe grand duche du Pasen !

L Angleterre sur Plrlande et les jles ionicnnes !

Persoune ne parle de la uationahié des Vuluques, des
Molilaves, des Armeniens !

L urope Suceup -t-elle du veeux des peuples!

N'a-t-ou pas vu le Luxembourg et le Limbourg refu-
ser de se détacher de la Belgique pour la Hotlande: et
tEurope n'y ayant aucun égard & les forcer uobéir.

Ne I'a-t-on pas vu refuser de reconnaitre le Holstein
yui veut se separer du royaume Scandinave.

Lt tout cela en honneur du soi disant équilibre euro-
péen !

En vertu Jde cet &quitibre méme ne doit-elle pas se
refnser 3 'unification !

Lo eflet :

La France en abandonnant la politique suivie depuis
Charlemague, ¢tablit | llakic une, ennewi puissant a ses
portes : ¢'est une Prusse méridionale, redoutable surtout,
st vlle Punit & PAutriche :

Un empire italien est nécessairement maritime et
i’Angleterre y trouve un antagoniste dangereux.

L’Autriche y perd une partie e ses provinces.

L Prusse et la Russie trembleraient devant une coa-
lition naturelle de la France. de PAutriche et de 'ltalie.

Toutes les puissances protestantes ew un mot voient
dan> Punification lu eréation d'une puissauce catholique
qui cuntrehalancerait leurs interéts.

Les | uissances catholiques prévoient l'entiére spolia-
tion de la papauté.

La crise aclurlle, ne pest donc étre eflet du veeu
des peuples, elles ne prend done sa source que daos la
démagogie.

Lleurcusement que Péglise est aguerrie contre les
passians el que ceite parole nons repond de Paveuir:
Super aspidum et basiliscum ambuladis ct conculcabis
Jeonen. ‘ .

Loaveniv! Dés le premier jour il put se lire glorieux,
dans les vives pulsations de deux cent millions de coeurs

tous les jours les entraves de la
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catholiques ; dans cette affection qui sut déja déposer
aux pieds du St. Pére 60,000,000 de francs; duns ce
dévouement du brave qui vole & sa défense.

De nouveaux ducs de Rohan et de Sabran se sont
rencontrés en nos jours; le successeur d'lanocent a
trouvé un autre Gaulois, un autre comte de Brienne
dans Lamoriciére.

Que dis-je!

Dans quelques jours, le monde naura plus assez ¢
chos pour redire les immenses acclamations d’un triom-
phe que les derniers événements nows révélent.

La France semble déeidée & entrer dans une nouvelle
et glorieuse phase.

Napoléon trouve auiour de Mi, et dans fowtes les
directions des gens enfin Gelairés par les désordres
actuele et qui n’attendent plus que Poceasion pour pré-
senter leurs sympathies & Pie IX.

11 est fort non seulement de Vappui solennel des Ville-
main et des Guizot, adversuires jusqu'alors de Pinfluence
pontificale ; mais aussi de Péloquence dennemis nés de
Péglise. Personne n'iguore que des fils d"Albion, des
d'Istalli, des Bower, des Maguire el des Normanby
ont énergiquement flérri Punification en pleine chambre.

Aujourd’hui le Picmont tout ruisselant qu'il est encore
du sang des victimes et tout Jionteux de son impuissance,
ne peut plus comme en 1860 invoquer Ia justice et flat-
ter les peuples d’un fanx espoir.

Aujourd’hui, la révolution, e vieux Saturne des dges
modernes & déja commencé a dévorer ses enfants, soit
au cabinet de Torin soit aux hauteurs d'Aspremonte,
tombeau du prestige de Garibaldi.

Aujourd’hui la premiére indifférence des Napo'itains
a fait place & une vive réaction qui ne laisse plus douter
gur le veeu des populations.

D’ailleurs il semblerait que Napoléon devrait agir dans
le sens de la nouvelle politique, ne dut-il songer:

Qu’a P'excitation des catholiques qui iraient auprés du
pontife, user de Leurs Laisers les murs de sa prison ;

Qu’a Pimmense influence de I"épiscopat francais.

La victoire n’est pas loin. Nous en trouvons une
garantie dans Pavénement dune administration plus
favorable & la cause pontificale; .

Dans la délégation d’un ambassadeur 2 Rome traitant
le Pipe avec les égards auxquels on n’était plus habitué ;

~ Dans les paroles de félicitations échangées du Vatican
aux Tuileries; .

Dans cet aveu du ministre Billault au sénat : Ce n'est
pas le non posswinus de Rome quinous importune j c’est
le 7non possumus du Piemont ;

Daus la phrase pleine de courtoisie et de mystére que
Napoléon adresse 4 la jeune reine de Naples en la rele-
vant de ses genoux.

. Plus de doute ; devons nous oser dire.  L’espoir dont
tout eeur catholique aimait & se bercer revét Phorizon
de couleurs plus vives. Ce que le regard allait lire au
fond des ténébres de lu tempéte va s'illuminer et faire
palir les voiles de la nuit.

_ St. Pierre en un mot w’a vu sa barque monter sur la
vague agitée el menagante que pour dominer Punivers
de plus-haut. ‘

Grand Pontife ! Depuis longtemps tu soupirais sur le
Gogotha. La Pilate, luttant & peine contre Jes derniers
gémissements de la conscience, semblail te livrer aux
caprices de la soldatesque ; 1a VFambition se partageait

_.tes dépouilles et tirait ta robe au sort. .

Mais 18 aussi, anwiliew des voeiférations, sous le re-
pard des scribes et des grands-prétres de Mimpi€to, les
fidéles contemp'aient ton sacrifice. ‘

Courage! filles de Jérusalem, nations du Christ. Le
crime cette fois ne sera pas coNsoMME; car Diew a
ajouté : mou wolumus, au non possumus du St. Péve,

Le souflle du crime cherche encore il est vrai, &
thranler les murs séeulatres qui abritent la papauté 5 un
peuple parjure enlace ses faibles bras autowr de la co-
lenne inébranfable et se roidit contre le rocher de Dierre;
nais ¢'en est fait, nous n’aurons bientdt plus qu'a aller
recueillir les débris de leur orgueil.

Ce v’est pas & nous i rester en arvitre de élan spon-
tané qui s’annonce, nous, gravant peut-Gire un nom ina-
pergu sur la marge de notre siéele, mais peuple catholi-
que ; grain de sable perdu sur le rivoge des nations, si
la tempéte parvient & nous enlever loin de cet abri sacré
que nous fournit Péglise,

Il a deux ans des voix éloquentes redisaient ici les
premiers soupirs du St Pére; ma voix moins puissante
mais pon meins dévoude, et heurcuse de se fuire Pécho
d’un premier chant vainqueur qu’il est permis de ne pas
crvire prématuré, gquoiqe’il ¥ ait encore lieu au doute,
IV est toujours gloricux de proclamer Pinviolabilité de
celle puissance qui ne cessera d’illuminer le monde que
lorsque la succession dos chefs visibles de I'église ira se
confondre dans son chel invisible descendu sur la nue
pour fermer fa page des jours,

FEUII LB TOIN:

TITLmRTTETmTr L

—

I

UN TRIO DE COQUINS.

Lorsque j'étais éléve encore, nous dit le docteur, je
fus attaché pendant quelque temps & 1'hépital des 1En-
fants, rue de Séyres. A cette époque, parmi les jeuncs
nialades se trouvait une pauvre petite fille d'une dizaine
d’années envivon, A laquelle j'eus des motifs de m'inté-
resser particulidrement, d'sutant plus que V'enfant pa-
raissait singulitrement recounaissunte des attentions
dont clle était 'objet. Cela était d'usutant plus-méritoire
& clle que les parents, & moi restés inconnus, mais
simples artisans, dapres leur dire, ne lu Jaissaient man-
quer de vien. Elle guérit el partit, mais non sans avoir
témoigné vivement de su reconnuissance pour les sccurs
comme pour les médecins, et en parliculier pour moi-
nieme.

Quelques dix-huit mois aprés, je me trouvais, 4 une
heure asses avancée de lu nuit, revenir d’une exeursion
aux cnvirons de Parjs, duns laquelle je m’étais fort
attardé par amour de Ja botanique. Vers la fin du jour,
voyant le ciel se couvrir de nuages épais, j'avais haté le
pas, en prenant les chemins de traverse; mais Ja nuit
bientdt survint, et, dans Yobseurité profonde, je m'éga-
ral. J'avais atfeint sung m'en douter les premidres
maisons de Vaungirard que je croyais d'un autre c6té,
lorsque Ia pluie, longtemps menagante, sc mit & tomber
& torrents.  Incertain ol je me trouvais, je cherchais
un abri queleonque, arbre ou chaumidre, lorsque tout 2

coup A la lueur d’un éelair je erus voir entr'ouverte une
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petite porte. J © courus de ce ¢0Lé, et jo resonnus que
je ne me trompais point.  Cette porte en coffet n'était
qu'd demi fermée et donnait sur un asser grand jardin,
an fond duquel'il me parut, autant que je pouvais dis-
tingaer dans ces téndbres, apercevoir une maisonnctie.
A {ravers Jes volets (iltraient quelques rares sillons de
Jumitre qui semblaicnt annoncer que 1 on veilluit
eneore.

Je m'upprochai et me disposais & frapper lorsque, par
I'instinet de ln prudence, ou par un vague sentiment de
erainte, soutain je w'arrétai. Cette maison isolée, dans
une rue déscrte, presque dans la campague, et de tous
les cités, autant que j'en pouvais juger, close avee bar-
reaus ou volets, me semblait quelque pew suspeete.
Aussi, malgré la pluie qui tombait en easeudes et quoi-
que toub transpereé déjd, je me mis & tourner autour du
bitiment pour aviser si, par quelque indice, je ne pour-
rais pus d’ahord m'assurer quels étaient ses habitants,
Jo fus servi & souhait. La fumitre, qui s'était montrde
Qabord sur le devant, avait disparu ; ot la maison tout
entidre semblait plengée dans Vobseurité, Mais en
tournant A lentour; il me parat, sur le derridre, cu-
tendre des voix sortnut d'une salle basse dont Ju fenétre,
pen élevée nu-dessus du sol, était aussi fermée par des

volets, mais si complétement, que pas le plus furtif

rayon de Jumidre ne glissait au dehors.

Je collai mon oreille contre la planche, mais sans rien
ouir quw'un vague et sourd bourdonuement.  Loutefois,
jo pus distinguer deux voix, la voix d'une femme et
celle d'un homme, mais toutes deux assez peu différentes,
rudes, fipres, gutturales. Il y avait dans 'nceent un je
ne gais quoi qui me donuait presque le frisson.  Moins
que jamais je me sentis tenté de {rapper pour demander
Uhospitalité, comme j'en avais d'nhord cu la pensée. A
Pesprit me revinrent eertaines histoires tragiques que
javals oui raconter dans mon enfhinee A la veillde, et,
tout prés de céder lichement & lu terreur panique, je
me demundai si par aventure je ne seruis pas moi aussi,
tombé mallieurensement dans quelque aflreux trague-
nard, dans une caverne de voleurs. Mais je sourls
aussitot par réflexion de cos eraintes que je jugeai ridi-
cules; ¢t je me dis que nous n'étions plus au temps des
Cartouche et des Mandrin,

Russuré par ces réflexions, je pris, comme on dit, mon
parti en brave et je vésolus de frapper & tout hasard. Je
m'éloignais avee quelque préeaution encorc pourtant,
lorsqu’en rasant le mur de fort prés, je fus tout surpris
d'entendre, mais cotte fois presque comme si j'eusse été
dans la chambre mame, le bruit des voix qui n’était
tout i I'beurc pour moi qu'un murmure indistinet, quand
maintenant aneune parole ne m'éehappait, Je m'appro-
chai davantage cncore, et alors Jes sons m'arrivirent
tellenient nets ct intelligibles que je ue pus m'expliquer
c¢ phénomdne autrement que par une ouverture cuel-
conque dans le mur, une lézarde sans doute, mais pen
visible, imperceptible méme A 'wil nu, puisque en lais-
sant passer le son, elle interceptait la lumicre,  Quoi
qu'il en soit, l'oreille collée & la paroi, jentendis par-
fuitement la conversation suivante :

—Ta porte du jardin, n'est-ce pas, femme, est fermée
au locuet seulement ? Tu sais, J'attends le camarade
pour Je partage,

~—Crois-tu done qu'il viendra ce soir, par cet allreux
temps ? ‘

—Le temps| -o'te hitise! qu'est-ce que ga lui fait &

lui, .pluie ou vent, gréle ou tonmerre, il 'en moque ! Un
gaillard qui 2 d¢jd fait cing anndes de planche ! qui
couche le plus souvent dans un fossé, sur un hatean ou
sous les ponts! 11 ne se soucie non plus de laverse que
§'ll était amphibic, Mais en revanche, toujours il se
montre pressé de toucher son argent, pas pour lui pré-
cisément, mais & cause de cette dinblesse que tu sais,
une boune fille d'ailleurs, ineapable du moindre bavar-
dage, mais furicusement amie du plaisir et leste & faire
dauser les éeus. Tant qu'il reste un juunet dans le sac,
il faut qu'elle samuse, quitie le lendemain & manger
des pommes de terre, on méme & ne pas manger due tout,
(sa e contrarie pour Pierre, car ce n’est pus mon genre
et je préfire, moi, la méthode des sages ¢conomies qui
nous assurcnt un morceau de pain pour les vieux jours,
sans compter pour la petite une dot assez ronde qui
permetira de la maricr honnétement.  QOui, vrai, ¢a me
contrarie que le camarade donne ainsi dans le travers
et qu’il tratne avee lui ce boulet qui peut le faive clocher
un jour ou Pautre, tout fin qu’il est, en lo jotant dans
la nasse et nous peut-8tre avee lni par ricochet. Un tel
usgocié ¢'est dangereux, et bien st si j'avaissu la chose
d'abord... St ¢'éuit & recommencer!... D'aillcurs un
brave gar¢on, & qui l'ont peut se fier! Et gu ne se
rencontre pas tous les jours dans la partie. :

—Bien sir !

—Aussi fautil qu'on soit juste avec lui: les hons
comptes font les bous anis, comme dit lu chanson. Son
argent est prit?

—1I1 est 1A duns le tivoir avee les bijoux dont le vieux
n’a pas vouly, du moins & un prix raisonnable, et que
J'ai dft garder.  Mieux vaut Jes partager.

—Ce coquin de pireJoret, on n'est pas plus juif que
cet étreda ! Parole d’houncur; il faudrait tout lui don-
ner pour rien, lui lcher gratis la marchandise qui nous
cotite assez cher pourtant! Canaille! Tu as bien fait
de tenir bon, c'est une legon; il sera bien fore¢ d'y
revenir, ear s'il nous est utile, il n’a pas moins hesoin
de nous. Iein, est-ce que je n'ai pas entendu du brait
dehors ?

—Mais non; qui veux-tu qui s’ammuse & courir les
champs & parcille heure et par un tel temps ? Tous nos
voising, des voisins qui ne le sont gudre, se couchent dés
huit heures,

— C'est dual, tant que je n’aurai pas remplacé Mori-
caued, e pauvre caniche qui nous a rendu, en son vi-
vant, tant de services, je no serai pas tranquille! Vois-
tu bicu, on ne saurait &tre trop sur ses gardes ; moi, j’ai
toujours peur d’'une surprise.

—Bah'! icl. .

—Tei comme nilleurs, il y a de si fins limiers 4 la rue
de Jérusalem! Xt, pluiot que de me Jaisser prendre
vif, tn sais ma résolution, je me ferais tuer, si je ne
tuais pas I'autre! Mais c'est toujours ficheux d'en
venir 11| Surtout, aprds s'¢re donné tant de peine, ct
aw moment de jouir tranquillement... Ah! e¢a, nous
aurous sans doute & causer avee Pierre... Tu us pris
tes précautions 1 haut pour la petite ? Clest qu'il ne
Jaut pas qu'elle puisse entendre, soupgonner seulement:..

—Oh! sois tranguille, elle dort de tout son cacur ct
ne songe gudre, sa nuit commencedée, A se réveilier, D'ail-
leurs la porte est fermde, pas au verrou sans doute,
maig, tu sais, Penfant est si peureuse : clle ne s'aviserait

jamais de descendre I'escalicr toute scule, par la nuit
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noire. Duis eufin ici nous ne Iaissons pas non plus la
porte onverte, ‘ .

“ —A la bonne heure, c’est que, vois-tu, pour des mil-
lions et des milliards je ne voudrais pas qu'elle se don-
tat de la moindre chose { ISt elle ost si fine, cette petite!
elle a tant de raisonnement et comprend si vite et pas
tout & fait ecomme nous ! (est drble pourtant, pas plus
Traute que en, elle avait des iddes qui Tui étaient venues,
qui sait d'oit ? puisque jamais ni toi ni moi nous ne lui
parlions du bon Dieu et du reste. 19t cependant déja
alors elle trouvait mal que sa petite camarade se glissit
dans le jardin du voisin pour y manger sans permission
des ceriges ou des prunes. (Yest bien autre chose depuis
son s¢jour & I'hospice, ot ces béanines, bonnes femnees
d'ailleurs, et qui P'ont si bien soiguée, lui ont appris ses
pri¢res! Parole d'honneur elle o maintenant sur cei
article des susceptibilités qui pourraient devenir
navtes,

—Oh! non pas, il sufiit de prendre ses précautions
en conséquence ! Mais il faut bien lul passer quelque
chose & cette enfint si gentille d’ailleurs, si guie ot si
douce et qui nons aime tant.

~ Clest veai qu'elle mous aime, mais on le Jui rend
bien, et pour lui fuire un plaisir, moi, je deseendrais en
enfer... s'il y en a un.

—Kuh! ne dis done pas de ces choses-li ! interrompit
brusquement la femme ! ga peut porter malheur ! Puis,
vois-tu, quoique je la fasse taire, 1l est des moments ol
j'entends an fond de mon cwnr, comme une voix qui
me dit... qui me dit... 1d des choses!...

~Buh! bah! des bitises! des inventions de tou es-
prit effarouché ! Aprds wol ia fin du monde! On n'a
qu'une vie, it faut tickier de la passer douce, ear, comme
dit la chanson, quand on est murt ¢'est pour longtenys.
Dailleurs, voistu, cette enfant, qui sera la consolution
da nos vieux jours, s'il y a l-haut gquelqu'an pour s'in-
quidter d"avortons tels que nous, cette enfint empéehera
suns doute, par ses bonnes pricres, qu'on y regavde de
trop pros en ee qui nous concerne.  Ce sera connne le
paratonnerre qui détonrne la foudre.

—Tiens, tu as raison ; au fait je n'avais pas pebsé &
cela. Aussi maintenant plus que jamais je lui lnisserai
toute liberté pour ses dévotions, Je lui achéterai dés
demain la bonne Vierge pour laquelle elle me tourmente
depuis si longtemps.

—Iit moi, son Jésus, d’autant que «i la poliee vient
ici nous fairc par hasard visite, ce sera une houne re-
commundution. ‘

Aingi ces misérables, chose trop fréquente, hélas!
arrivaient & tranquilliser leur conseience par ces étranges
compromis. J’uis, chose plus dtonnante encore, dans
ces fimes perverses, I'un des sentiments les plus doux
et les plus saints de la nature, la paternit, avait jeté
de profondes racines ct vivait, pour le chiatiment et la
miséricorde peut-Gtre, énergique et profond, aw point
de tuire contre-poids aux plus détestables instinets.

Lu conversation cependant se continuait dans la
_chambre lorsque je fus distrait par le bruit de la porte
du jardin, qu'on ouvrait ct fermait, semblaitil, & clé.
*Puis Jentendis un pas lourd qui froissait le sable de
I'allée eot, bientdt aprés, en m&me temps qu'on frappait
radewent & ln porte de la chambre, jouis une voix
rauque gui disait ‘
"~ —C'est moi, les amis, ¢'est moi; ouvrez sans erainte
“et vite car j'ai tout de méme besoin de me ressuyer; je

o
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snis une vraic gouttitre, j’ai de la boue jusqu'aux youx |
Quel chien de temps!

—Dame, dit le mari, e’'est un pew cchui de Ja saison ?
Mais par bonheur voild un bon feu pour se séeher, ami
Pierre.  Allons, Gte ta veste, Ja fomme te prétera ma
vicille. Aussi pouryuet venir pir ce déluge ?

—=D'abiord paree que nous avious rendez-vous, pére
Marcou, et vous savez, je n'ai pas ¢é soldat pour rien,
quoique & vrai dire jo ne fisse pas vu fameux troupier,
lencore un ¢hien d'état ot Uon n'a pas toutes ses aises
en ne gagnant gudre. 11 n'u pas 8¢ longtemps de mon
volit,  Mais pour lors j'y ai appris tout de méme
warder une eonsigne, Puis, enfin j'étais & sec, vous
m'entendez,

-~ D!

—Qu'est-ce que vous voulez ?  La ménagire, qui
entre nous ye l'est guére, a le diable au corps pour lu
dépense, et avee elle on a vu tont de suite le fond de la
bowrse. Ll est enrugde du pluisir et des fanfreluches
et je hui i prowis ponr dewain, avee un ehile neuf, une
partie & Robinson.  Or, avece. elle, il faut tenir parole,
autrement serviteur, j'en entendrals de toutes les cou-
leurs,  JHe n'est pas commode toujours, wa princesse !

—TPierre, dit le pere Marcou, cefte fommeld que je
ne wdprise pas d'aillewrs, puisqu’elle est tienne, je le
disuis & mon dpouse tantlt, cette femne [ est pour Lo
comme un boulet! Flle fera ton malheur! Car, en
vobligeant toujours de plus en plus & lx dépense, clle
Vemptehe tout & fait de songer aux éeonomies.

— Des deonomies! répondit Fautre avee un bruyant
éelat de rive, oh ! oud, je sais, ¢'est votre toeade & vous,
comnie on dit, mais pus Ja omienne.  Diailleurs, ¢u ve
comprend, i votre dge et avee de la fmille U Mais moi,
gui n'ai pas de cheveux gris, je wen donne d'abord,
plus tard je verral & me wmger si J'y suis,

—Pierre, ¢'est mon amitié pour toi qui m’engnayeait
4 te donner ce consedl, ear, vois-tu, les mauvaises habi-
tudes ¢a se prend plus {ucilement qu'on ne les qnuitte,
et cotte wani¢re d'agir peut te mencr Join et d'autres
avee ol pewt-itre.

~—Bah! bah! pére Mareon, au bout du {ossé, vous
savez... Mais je n'ul tué persoune. Dites dong, P'ancien,
est-ee nue vous autiez peur ?

—Pas pour moi mwaintenant, ear je te connais inca-
puble de trakir un ami. D'ailleurs, comme je te Val
dit, pour moi les expéditions c'est & pea pros fini; j'ai
fait ma pelote, ety content de ce ¢ue j'ai, je me retire
de la partie, pour vivre comme tout le monde, en hon-
néte homne. '

~DBon ! si ¢a vous arrange ainsi, adonunez-vous main-
tonant tout & fait au jardinage, & la cultnre des roses et
de lu vertu ? Comme dit le proverbe, quand le diable
se fuit vieux... Soit dit sans malice | Nous n'en serons
pas moins bons amis. TPour Iin.tant réglons nos
comples.

—Voild votre part en argent, puis moiti¢ des autres
bijoux dont le pére Joret n'a pas voulu, ou ne vouluit
que. pour une miscre, prétendunt que ¢'était de la pa-
cotille. . ‘ .

—Yieux grigou, faut-il qu'on ait besoin de ces es-
péees-la! Moi Juurais un veai plaisiv & lui jouer quel-
que tour, et, si jumais je tombe duns la souricidre, il
'y suivra, .

— Ahl Pierre, Pierre, vous étes jeune. Il ne fant
jumais oublier les services rendus, Je sais bien que lo
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bonhomeme est irop serré purfois ot que m@me il nous
¢eorche ! Mais, dumo, il court des risquest Puis cest
notre intérdt A tous d'Gtre hounétes Jes uns pour les
autres.

Tl ost difffeile, le vieux caiman, je suis bien s
que Risette, elle, va jolimeut s'arranger de tout ce
chrysocale, ‘

11.

UN ANGE DANS LA CAVERNE,

Jravais assez de la conversation i eommengait & me
soulever lo cocur de dégnlit; je jugeais prodent daillewrs
de ne pus prolonger ma faction sous la fendtre. Un
rayon de lune, ¢ui vy instant avait pered les nuages,
w aveit moutré un mur asses peu élevé i quelques pas,
ct, dans la méme direetion une ceholle, jo résolus de me
hiter den profiter. Par mathenr Pobseurit¢ était rede-
venue profonue, el en me dirigeant vers le mur en
question, je heurtad un amas ae planches et de pidees
de boly gue jo w'avais pus aperen et sans dowse assez
peu solidement arrangd, ear 11 ’dyroula avee fracas. Le
bruit retentit & Uintérienr, et tout auseitdt j'entendis
une rumenr de voix, puls la porte de la chambre s'on-
vrit précipitamment, et je vis accourir au travers du
jurdin les trois causears, le mari et la femme, armds
chaeun d'une lunterne et Pierre, lui, d'sn parament de
fugot quil avait romass¢ an passage, s wiapergurent
‘an moment on je me glissals derricre un massit,  Bien-
tot je fus cerné.

~T'u vois, femme, si J'avais raison, dit Te pire Maur-
eou of qque ce hétait pas le vent qui fadsait ce vaearme,
Je me méfiais, jo ne sais pourguol, de quelque chose et
qu'il ze trouvait une mouche dany les environs,

—J< ne suls pas ce gque vous croyez, me litlaije de
dire, un hasard scul et le muuvais temps qui m'ebligeait

A cherelier un abri, w'ont conduit duns ce jurdin dont |

La porte = trouvait ouverte.

~Des frimes; mon bourgeois, on connait eela! Un
mousicur en habit et en puletot qui se promenc i des
minuit dans nos parages et pur Paverse, {unt croire en
effet que ¢est pour son agréuent et daus Uint(rét de sa
santé! vette musique-lit pour moi chante faux, mon
petit,

—Mais je vous assure de nouveau...

—Viecux, dit Plerre en tourmentant son morcean de
bois, voulez-vous que je lui casse la coloquinte?  Car
enfin maintenant quil a nos scerets... un boun conp de
wmon biton suffirn,

—Pus de bétises, Pierre, on pourrait entendre du
dehors ! Kt puis faut de la justice et on ne condumne
pas quelquiun sans Uenlendre.  Amdne le monsicar
dans Ja muison que je le confesse, nons verrons censuite.

Je jugend ln résistance impossible et je les suivis duns
la maison dont la porte se referma sur nous.  Mais jo
remargnai, non sans quelque plaisir, qu’on n'avait pas
pris soin de tourner la clef, sans doute paree qu'ils
étaient tous trop occupés de leur prisonuier. Je ne sais
pourquoi je m'en réjouis ; 'homme qui se noie s'aceroche
3 In woindre hranche.

Je fus done amené dans la chawmbre ct jeté plutot
quw'assis sur un tnbourct qui se trouvait & Iextrémité et
mes trois individus 'assivent, cux aussi, avee des airs
qul w'étaient rien moins que rassuvants, car tows, le
Tegurd menagant et irrité, il me montruient des visages

natarellement peu gracicux. Pierre avait'la figure d'un
bandit vulgaire, des waits saillants et brutalement ac-
centuds, une téted la Quasimodo sur un col de taureau!
Les lévres épuisses et flétries par habitude de Faleool
et de la pipe, les yeux ternes avee les cils rares et les
punpicres rougies, tristes stigmates de la débauche. L
figure chafoutne de Ia femme indiquait la ruse, la bas-
sesse, la cupiditd, wmals peut-Gtre suus méchancetd. T
personnage o woins déplaisant des trols, ¢'était encore
le pére Mlarcou, quon cit pris A sa tournure conume i
son visuge {rais, reposé, henin, pour un honndte petit
bourgeois de conpagne qui se 1ve avant le soleil pour

dwirer ses laitues et sourire le promier & ses willats et
& ses roses deloses nouvelloment. Le digne homme en
effet dguyait ses loisirs par le Jurdinage, mals ce u'était
pas, connne on P'a vy, saplus sériense ocenpation. Son
wil blew de Tuience mnintenant terrible par Ly coldre et
ses lovres, pincdes fortement, annoneaient, waleré les
autres dehors pac:fiques; un de ces caractéres dangercux
dout les froides résolutions n’cu sont que plus impla-
cubles,

— Voyons, me demanda-t-il avee un accent capable
de donner lo frisson, qui Gwes-vous et pourquel vous
trouvez-vous i ? Pas de faux-foyants et pesez vos ré-
ponses, - car quoique jo n'uite pus i en venir & des ex-
trémités, ce qui par bonbeur ne w'est jamais arrivé, st
je vous erovats ce que je pensais d'abord, bien sQr vous
ne sortiriez pas d'icl vivant,

Jvil £ dsait miroiter & Ta hunitre la lome aigud d'un
long poignard qu'il avait déeroché en entrant et tiré de
su waine. Comme vous voyes, cela devenait séricux.,

Je lui répétal ce que juvais dit duns le jardin, en
complétant mon explicat on par quelques déils. Javais
pitr honheur sur moi une petite trousse de chirurgien
(ui ne me quittait gudre et que je montrai A 'appui
de mes aflitmations. '

—Allons, dit le pdre Maveou, ee n'est pas un de la
razile (police) ; ils nont pas cet air et cet accent. D'ail-
leurs le particulier sewble trop jeune; bien sir nous
navons affaire qua wn carsbing - Muis pas moius qu'il
devait Gtre 1 depnis un temps avane Parvivée de Pierre;
ot, pendant que nous causions avant comme apres, pas
possible qu'il u'ait entendu quelque chose! Me jurcriez
vous, jeune homme, sur cc bon Dieu (et il montrait un
crucifix quiil avait tivé d'une urmoire) que vous ne
saves rien ?

— Je ne puis pas jurer celn, répondis-je avee fermetd,
car quoique assez pen dévot A cette époque, je n’_uurn}s
pas voulu faire un parjure, J'ai tout entendu et je sals
parfaitement quel métier est le votre. )

— I3h bien ulors son compte est bon | growmmela Pierre
entre sos dents, Tu peux faire ton testament eb ton
acte de contrition, mon petit. ' ,

- Doucement, Pierre, doncement, dit le pére Mar-
cou, tu connais mon systéme, pas de violence autant
que possible.  Lia réponse de monsienr au contraire me
rassure et prouve un hounéte gargon qui, sl fuit un
serment, le tiendra.

— Fuh ! gronda Tierre, je ne m'y fic pas. ‘

— Si vous voulez jurcr comme j'ai dit, reprit Marcon,
qu'en sortant d'ici, vous oublierez tovt ee que vous avez
vit el entendu, et que, quoi qu’il arrive, vous n'en soul-
flevez wot & personne, sl que vous tiendyes votre pa-
role, jo vous Jalsse partir sans une dgratignure ; autre-

Voir la derniére page, pour la coutinuntion du feilleton,
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Dors, men enfant, dors, Vespérance
BEst au fond de toute goufllrance,
Tu peux étre guéri denmain,

Mére! Mére; il me prend Iu main,

Non, mon enfant, prés de ta conche

Clest ma pauvre main gue tu tonches.

Mére... il m'emporte dans ses bras...

Adieu! nons nous verrons 1d bas.

13t I'on entendit 1a louange

Qu'en senvolant chantsit un ange,

Tandis que des eris donloureux

Répondnient & ces chants des cieuy,

Tandis que des cris douloureux
Répondnient & ces chants & ces chants des cieus.
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ment... Eb un geste significatif ncheva In phrase..

Un moment, je dois.Favouer, jhésitai; il y allait
évidemwent de ma vie, quecet homme tennip au bout
de son poignard; mais In conscience protestait énergi-
quement au dedans, et, aprés une minate ou deux de
réflexion, je répondis:

—Jé ne puis prendre paveil engagement, car mon
devoir, en sortant d'ict, si j'en sors, serait de vous d¢-
noncer & la justice, sous peine do me faire en guelyue
sorte votre complice.  Dans tous Ies eas, devant un {ri-
bunal, si quelque jour j'y ¢tais appelé comme témoin
contre vuusg, je ne pourrais meutir & la vérité.

—Prenez gurde, prenez garde! dit Mareon avee un
elat de voix terrible et avee un regard gui me doana
frofl dans la.moclle des os, il ne s'agit pas d'un badi-
nage. i vous ne jurez pas, tant pis, ce n'vst plus ma
faute et je ne réponds de rien !

~Monsieur, nrensieur, murmurait d’un air suppliant
la vigille fowme, ne dites pas non: c'est une néeessité
pour ¥ous commue pour nons,
wmonsieur, mon mari cst bon Twmwe, mais i le ferait
cornme il le dit. ,

Lia conscience du deveir accompii w’avait donné
comme un neuvean courtge; j'uvais retrouvé tout mon
sang-froid. Me sentant leste, vigourcux et habitud dans

e coiléwe aux cxereises gymmastiques, je résolus de ne
pas we laisser ézorger comme un agneau.  Je me ru-
massai sur moi-méme cf, dans un supréme effore, par
un bond prodigicux, sautant en la renversant par-degsus
la vieille femme placde devant moi, je m'clmeai vers la
porte avee d'autant plus de chanees de Patteindre, que
la femme en tombant avait entrainé son marl.  Mais il
w'en avait pas été de méme de Plerre. que jo scutis
presque anssitdt sur mes talons.  Pourtam Jaliais tou-
cher la porte, quand sa main se posa lourdement sur
mon épaule.  J¢ me refournai slors pour lutter face &
fuce, et grice au désespoir qui triplait wmes forees, je
cutbutai le bandit dont la téte rebondit sur le earreau.
Muis, par-la violence de ln seevusse, je tombai anssi
mol-méme, et pendant que je we velevals, Japereus fo
pire Marcou, aceourant le puignard levé. Je we eroyais
perdu quand, au méwe instant, ka porte derritre moi
s'ouvrit vivement ct je vis dans la chambre s'élancer i
demi vétue une jeune fille ou plurdt une cafint qui dit
4 Passassin:

—{) pére; hélas | mon Diexw, que faites-vous?

- L'uutre s'arréta, stupéfait, en balbutiant:

— Comment, comment, toi, petite?  Pourquoi viens-
tu dei ? tu suis bien que je n'aime pas... par ce {roid
d’gilleurs, descendre...

— J'ai entendn du brait, des cris qui m’ont réveillée
en sursaut; craignant pour vous quelque wmalheur, je
suis descendue. Je ne w'attendais pas... Je ne pensais
past... Aht mon Dieu! uh! mon Diea! s'deria-t-clle
avee un air d’angoisse, :

—Quoi done ? qu'y u-t-il 7 demanda le péve.

—Muais on dirait que vous étes en (uerclle et en
dispute avec monsicur ? 19t si je erois bien, ¢'est & lui
fjue vous en voulicz ? Mais, pire, vous ne savez done
pas 7 ¢'est un des bong messieurs médeeing qui m'ont si
bien soignée dans e tewps & Phospice, ke meilleur de
tous mdme, .

—Ah! dest différent alors | dit Murcou subitement
radouci ! Dans ce cas javais tort et waintenant...

Ah! ~xoyesz-vous, cher}.

e N

~—Mais enfin qu'est-ce qu'il y avait entre vous ? quel
tait le motif ...~ |

~Des choses, petite, que tu n'as pas besoin de s
voir. 8i j'$tais en coldre, vois-tn daillewrs, ¢'est un peu
la faute de Monsieur qui s'entétait 4 ve pas vouloir me
faire une promesse raisonnable pourtant et sans i
quelle...

—Ah! monstenr le doeteur, dit enfunt en se tour-
nant vers moi, vous que j'al toujours connu si bon,
comment refusez-vous ninsi & mon pére ce qu'il veus
demande ?

—Mon enfant ! répondis-je, hésitant, je ve refuse que
¢eque jo ne pourrais accorder ... ee que ma conseionce,
le devoir ne permicttent pas...... -

—Comwent ditesvouz? s'derin la jeune fille avee
I'aeeont de la surprise, I conselvnee, le devoir vous en-
péeherniont de dirve: oui?  Mais bien sfir papa ne peut
vous demander quelyue chose... quelgque chose... qui
serait nal,

Je gardai le silonce, de plus en plus embarassd,

—Mais enfin, mensieur, reprit Venfunt, ditesmsi

‘dane ... vépondes, parter, parlez?...

Je lisaiz & ln fois dans les yenx du plre anxidd et
la enlire et je murmurai:

—3ou enfant, n'insistez pus, en cc woment je ne
puis gue me taire. o .

— Mais; s'éerin-t-clle avee un accent donlourenx ot
presque emportd, mais; monsicur, est-ce que vous ne
voyez pas que maintenant le silence lni-méme semble
une aceusation 7 que dans mon esprit & eette heure plus
d'un doute affreux §'éléve? Dequot s'agit-il encore uue
fois 7 et que peat-on vous vouloir ?

—Jeune homme! eria le péve avee son reward sinistre
son premicr ¢t formidable aceent, pas un mot de plus,
gur votre vie, pas un mot !

— Al { dit In jeune fille avee désespoir et en se con-
veaut la figure de ses maing; c'était done vral, iy a
qnelque chose, mais ce guelque chose uel est-il? Ah!
monsienr, e bien, maiutenant; quoique dise le pire,
malhenreuse dune fagon ou d'une autre, je ne puis pag
savoir & moitié! Mot aussi j'al ma volonté, jui mon
droit, et je veux tout, tout apprendre ? Ainsi done ¢'ust
une manvaise action qu'on vous demandais ? Comment...
pourguei ? ,

—Ma pauvre enfant, disje, foreé de m'expliquer, ce
n'était que la promesse du silence qu'on exigenit, mais
d'un silence qui Jui-méme efit été eoupable, puisqu'il
me faisait en quelque sorte le complice d'un... crime!
dun voll .

—D'un... d'un voll répéta la jeunc fille en pilissant
et avee un eri déehirant! d'un vol... mon pire! 6 mon
Dieu, mon Dieu !

—AhY brigand, ah! seélérat! hurla Marcou avee
rage, tu w'secuses devimt elle ? T'a me calomnies... tu
me déshonores... au risque... tant pis alors, c'est la
fante ! Bt waintenant plus que jamais il ne faut pos
que tu sortes d’ici vivaut!

B. Booxiol.

(Lu fin uu prochain numére.)
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